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La séance est ouverte a 15 h 10.

EXAMVEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTI ON (point 4 de |'ordre du jour)
(suite)

Rapport initial, deuxiéne et troisiéne rapports périodigues de |la Lettonie
(suite)

1. Le PRESIDENT donne lecture d' une lettre, dans laquelle le chef de la
dél égation |l ettone exprinme son appréciation a M Diaconu pour |'excellente
analyse qu'il a effectuée de |la situation dans |e pays.

Bilan de | ' application de |a Convention au Mbyzanbi que (CERD/ C/ 111/ Add. 1)

2. Le PRESIDENT rappell e que, suite a une décision adoptée a sa

ci nquante-quatri éne session, le Comté a prévu de faire a la présente session le
bilan de |'application de |a Convention dans les Etats parties qui ont déja
présenté des rapports nmis dont |es rapports périodiques sont tres en retard,

not amment | e Mbzanbi que.

3. M _HUSBANDS (Secrétaire du Comté) indique que |les autorités du Mzanbi que
ont été informées de cette procédure nmais n'ont pas manifesté |l a volonté de
participer a |'examen de |la situation dans |eur pays.

4, Le PRESIDENT invite M de Gouttes, Rapporteur pour |e Mzanbique, a
présenter son anal yse.

5. M de GOUTTES (Rapporteur pour |e Myzanbique) rappelle que, lors de la
présentation du rapport initial du Mbzanbi que (CERD/ ¢/ 111/ Add. 1) en 1984, le
Conmité avait souligné |'insuffisance de ce prem er rapport et avait denandé au

Gouver nenent nozanbi cain de présenter un conpl énent d'information avant |e
31 décenbre 1984. Force est de constater qu'aucun autre rapport n'a été fourn
par |'Etat partie.

6. Lors du bilan de |'application de | a Convention par |e Myzanbi que en

mars 1993, en |'absence de rapport et de dél égati on gouvernenentale, le Comté
avait noté que ce pays figurait au nonbre des Etats que | e Gouvernement sud-
africain de |'époque s'efforcait de déstabiliser et que |'absence de rapport
était sans doute inputable a la guerre civile qui |'avait dévasté | e Mzanbi que
et provoqué un afflux massif de réfugi és dans | es pays voi sins.

7. Depuis lors, la situation s'est sensiblenent anéliorée : la constitution
promul guée | e 30 novenbre 1990, qui a consacré |'interdiction de |la

di scrimnation, a marqué une étape inportante sur la voie de la garantie des
droits fondamentaux et de |'avénenent d'un systéme politique pluraliste. En
octobre 1994, |le pays a connu |les prem éres élections nultipartites de son
histoire et les élections qui se dérouleront & la fin de |'année 1999 pourrai ent
déboucher sur une preni ére expérience d' alternance politique. Le processus de
pai x et de réconciliation nationale est donc en cours de consolidation. Cette
évol ution positive devrait pernettre au Gouvernement nozanbicain de s'acquitter
désormai s de ses obligations en vertu de |a Convention et de présenter un
rapport conforme aux principes directeurs du Conmité. A cet égard, celui-c
aimerait obtenir des informations sur un certain nonbre de points.
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La premi ére question inportante est celle de |la conposition ethnique de |la
popul ation. Il n'existerait pas de discrimnation systématique fondée sur |la
race ou | 'ethnie, mais |es rapports émanant de différentes ONG i ndi quent
néannmoi ns que | e Gouvernenent Frelino aurait placé aux postes-clefs un nonbre
di sproportionné de nenbres des ethnies provenant des trois provinces du Sud
(Maput o, | nhanbane et Gaza). Représentant 30 % des 18 mllions de nobzanbicains,
| es Shanganes dom neraient cette alliance, avec | es Chopes et |es Rongas d' une
part, et |'ethnie nakonde d'autre part. Cette dernieére, quoique |localisée a
| "extrénme-nord et représentant 2 % de |la population, serait traditionnellenent
surreprésentée au sein du Frelinm. Quant a |a Renanp, ancien parti de guérilla
anti-marxiste, elle s'appuierait sur deux groupes ethniques du Centre, |es Ndau
et |les Sennas, ainsi que sur |les chefs coutumers. La situation ethnique du
Mozambi que n' est donc pas sinple et il conviendrait que | e gouvernenent
fournisse au Conmté des informations conpl étes a ce sujet dans son prochain
rapport.

8. La deuxi énme question inportante est celle des indicateurs soci oécononi ques
permettant d'identifier |es groupes sociaux |es plus défavorisés et |es plus
exposés a la marginalisation et a |I'expulsion. Selon un rapport publié en 1998
par | e Département d' Etat américain, |e Mzanbique serait marqué par une grande
pauvret é et par un dével oppenent économ que déséquilibré selon |es régions, plus
de 70 % de | a popul ation vivant en-dessous du seuil de pauvreté en dépit du
récent redressenent de |'économ e, apres 16 années de guerre civile. Des

i nformati ons sont égal enent attendues du Gouvernenent nozanbi cain sur ce point.

9. La troisiene question concerne la nise en oeuvre des articles 2 et 4 de la
Convention, c'est-a-dire |'engagenent pris par les Etats parties d éliminer la
di scrimnation raciale et de sancti onner pénal ement tous |l es actes de racisne
visés a |'article 4. Il appartiendra au gouvernenent de préciser, dans son
prochai n rapport, quelles dispositions de son droit pénal interne pernettent

d incrimner tous |les actes visés par cet article. Le Comté souhaiterait

égal ement savoir quelle place occupe |a Convention dans |'ordonnancenent
juridique interne du Mdozanbique, si elle a une valeur supérieure a la

| égi slation nationale et si elle peut étre invoquée directenment devant |es
tribunaux. S agit-il d' un systéne juridique noniste ou dualiste ?

10. Quatri énenment, le prochain rapport de |'Etat partie devra fournir des
rensei gnements sur |es cas éventuels de recours exercés devant |es tribunaux par
les victinmes de discrimnation raciale ou ethnique, |'article 6 faisant
obl i gati on aux gouvernenents d' appliquer |es textes sanctionnant |le racisnme en
assurant des voies de recours effectives devant |es tribunaux.

11. En cinqui énme lieu, |e gouvernenent devra fournir une évaluation et des
exenpl es concrets des nesures qu'il a prises pour assurer une garantie effective
de la jouissance des droits énumérés a |'article 5.

12. Enfin, s'agissant de |'application de |"article 7 de |a Convention, le
Conmité ainerait obtenir des informations sur les politiques adoptées dans |le
donmai ne de |' éducation, de |'enseignenent, de la culture et de |'information,

not amment en faveur des groupes sociaux | es plus défavorisés, ainsi que les
nesures prises pour fornmer |les responsables de |'application des lois a
| "entente inter ethnique et raciale et au respect des droits de |'home et pour

porter a |l a connai ssance de | a popul ation |es dispositions de |a Convention
ainsi que les conclusions et recommuandati ons du Comité.
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13. Pour |'él aboration de son prochain rapport périodique, |e Gouvernenent
nozanbi cain pourrait étre invité a faire appel aux services consultatifs du
Haut - Commi ssari at aux droits de |'homre.

14. M_ SADI Q ALI dit que, selon le rapport publié en 1997 par |' ONG Human

Ri ghts Watch, |es manifestations de discrimnation raciale se poursuivent au
Mozanbi que, notamment sous fornme de restrictions a la liberté de circulation
(violation de I'alinéa d) i de |"article 5), de restrictions a la liberté

d' expression (violation de |I'alinéa d) viii de |'article 5) et de brutalités
policieres (violation de |'alinéa b) de I'article 5). La RENAMO continuerait a
dom ner les régions qu'elle contrdélait ala fin de la guerre et entraverait la
liberté de circul ati on dans plusieurs provinces du pays. Des nesures ont-elles
été prises pour intégrer |les sept provinces du Nord dans | e contexte national ?

15. Les conditions pénitentiaires et |es nonbreux cas de détention sans
jugerment restent un vif sujet de préoccupation. En 1996, cing personnes seraient
nortes dans une prison du pays, ou |la surpopulation carcérale atteignait des
proportions dramatiques. Le Mnistre de la justice lui-méne a reconnu que |les
conditions pénitentiaires sont tres mauvai ses. En 1996, |a Ligue des droits de
" homme a signé, avec le Mnistére de |'intérieur, un ménorandum concernant |a
formati on des fonctionnaires de police au respect des droits de |' honme, mais

| "application de ce projet a été ajournée. Comment s'explique ce report ?

16. Par ailleurs, les fermes sont victimes de discrimnations

i mportantes fondées sur le sexe : le contexte culturel rend treés inprobable
toute action juridique pour violences conjugales; elles n'ont aucun droit a la
propriété; et leur accés a |'éducation, au-dela de |'enseignenent prinmaire, ne
senbl e pas toujours acquis.

17. Le PRESIDENT propose que M de Gouttes établisse, en coordination avec |le
secrétariat, des conclusions fondées sur son anal yse, qui seront transm ses aux
autorités nozanbi cai nes.

18. Il en est ainsi décidé.

QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES (point 2 de |'ordre du jour)
(suite)

Rel ations du Comité avec les Etats parties et |les ONG

19. Le PRESIDENT souhaite attirer |'attention des nmenbres du Comité sur |a
réticence qu' ont de nonbreuses dél égations africaines a se présenter devant le
Comité et dont elles ont fait part au cours d' une réunion du Goupe africain
Les questions posées par |es experts |eur paraissent trop difficiles, trop

techni ques ou sans rapport avec la m se en oeuvre de |la Convention. Il n'est
bi en slr pas question de traiter différenment |les pays africains mais il serait
bon que le Conité réfléchisse a ce probléne. Il précise que cette réticence se

mani feste égal enent a |' égard d' autres organes conventionnels, mais tout
particulierement a |'égard du Comté, en raison peut-&tre de sa conposition
géogr aphi que trés "déséquili brée"

20. Il sounet a la réflexion du Comté un autre sujet de préoccupation. Le
secrétariat a pris |'initiative d envoyer, au nomdu Comité, un courrier a

certains partis d opposition et a certaines ONG | eur demandant de lui fournir
des informations, notamment critiques, concernant |la situation dans |es pays
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dont | es rapports allaient étre exam nés. Les informations recues sont ensuite
reproduites et distribuées aux nmenbres du Comité. En sa qualité de Président, i
a demandé au secrétariat de cesser inmeédi atenent cette pratique, pour laquelle
il na pas été mandé, et qui risque de nuire aux activités du Comté.

21. M _RECHETOV, souscrivant aux propos du Président sur |le prem er point,
trouve injuste que | es ménes questions soient posées aux petits pays africains
et aux pays européens hautenment dével oppés. Il souhaite que |'on s'enploie a

renotiver |es pays africains et a enrayer un processus de désintérét donmageabl e
pour tous.

22. Pour ce qui est de la distribution de docunents n'émanant pas des
gouvernenents des Etats parties, qu'il serait exagéré d interdire, il est

i nportant que le secrétariat vérifie |l'origine et la fiabilité des informations
recues et en garantisse une distribution a tous. Le Président du Comté doit
égal ement donner son accord a la distribution de ces docunents.

23. M _de GOUTTES rappelle que la faible représentation du continent africain
au sein du Comté a été déplorée par tous mmis que, mal heureusenent, i
n' appartient pas aux nenbres du Conité de déci der de sa conposition

24, Pour ce qui est de la lettre envoyée par |le secrétariat a certaines ONG
peut-é&tre faudrait-il en nmodifier la fornulation et préciser que, non pas le
Comité dans son ensenble, mais certains menbres du Comité, ainmeraient obtenir
des informations sur la situation dans |es pays dont |e rapport sera exam né. |
demande s'il s'agit la d une pratique de |ongue date, si elle est suivie par

d autres comtés et si, eny nettant un ternme, le Comté ne risquerait pas de se
priver des informations fort utiles comuni quées par | es ONG et dont s'inspirent
tous | es experts pour se forger une opinion

25. Le PRESIDENT, répondant & M de Gouttes, dit que si certaines pratiques
récement adoptées par |le Conmité sont contestables, elles doivent étre

abandonnées. Pour ce qui est des autres comités, il estime que chacun est libre
de détermi ner ses propres méthodes de travail. Enfin, il ne conteste pas le fait
de recevoir des informations émanant de sources autres que celles des

gouvernenents, nais il désapprouve le fait que |le Secrétariat envoie des lettres

a des organi sations pour recevoir des informations, au nomdu Conmté, sans que
celui-ci en soit infornmg.

26. M_van BOVEN voudrait attirer |'attention sur le fait qu'a |'occasion

d' une des réunions du Conmté préparatoire de |la Conférence nondiale contre |le
racisnme, a laquelle il participait, il lui a été signalé que |le conportenent du
Conmté a |'égard des organi sati ons non gouvernenentales (ONG n'était pas tres
cordi ale en conparai son d' autres comtés. |l pense que cela demande réflexi on et
que le Comté pourrait peut-étre adopter une attitude plus ouverte.

27. Le PRESIDENT demande a M van Boven de préciser sa pensée.

28. M_van BOVEN, prenant |'exenple de certains comtés qui invitent les ONG a
des séances d'information, dit que, sans aller jusque-la, le Conmté devrait
davantage leur faire sentir qu' elles ont un r6le participatif a jouer dans le
cadre de ses travaux.
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29. M DI ACONU souligne |'utilité des organisations non gouvernenental es,
grace auxquelles le Comté recueille de nonbreuses informations. Il cite

| "exenple d" Aris, dont la valeur n'est plus a dénontrer et qui coopere
pl ei nement avec le Comté. Cette organisation pourrait se substituer au
secrétariat du Conmité pour fournir a ce dernier les informations dont

il a besoin.

30. M _ GARVALOV se dit préoccupé par le fait que certains Etats d' Afrique
senblent étre réticents a |'égard du Comté. Il se souvient qu'a |'occasion de
| " adoption de |la Déclaration universelle des droits de |'homme certains pays
africains avaient fait observer qu'elle ne reflétait pas |les valeurs de toutes
les civilisations et il se demande si |le probléene ne résiderait pas a ce niveau
C est a son avis une question délicate sur laquelle il conviendrait de se
pencher. S agissant d' Aris, il tient a rendre hommage a |'esprit de coopération
dont fait preuve |'organisation, qui travaille en respectant |es principes
dintégrité et d objectivité. Par ailleurs, il pense que |le problénme relatif aux
i nformati ons distribuées en séance serait résolu si, a |l'avenir, le secrétariat
du Comté sounettait au Président les lettres qu'il conpte envoyer a des ONG ou
autres organi sati ons pour recueillir des informations.

31. Le PRESI DENT partage pleinement |e sentinent de M Garvalov a |' égard
d Aris.

32. M_ WO FRUM faisant observer |'évolution intervenue dans | e nonde des
comuni cations, dit qu' aujourd hui on a besoin de plus d informations et que ces
derni éres sont plus nonbreuses. Sans ces informations, il serait difficile de
travailler, come il a pu en faire |'expérience lorsqu'il a préparé en sa

qual it é de Rapporteur pour |'Azerbaidjan, |'exanen du rapport de cet Etat

partie, eu égard au peu d'él énents que contenait le rapport de |'Etat en
question. Il préfére, quant a lui, recevoir un maxi mumd'informations et

procéder ensuite a une évaluation pour ne choisir que celles qui lui senblent
fiables, conpte tenu qu'elles engagent |la responsabilité de ceux qui |es
utilisent.

33. Le PRESIDENT dit qu'il partage tout a fait |'avis de M Wl frumen ce sens
gu'il ne conteste pas |le fait de recevoir de nonbreuses informations, nais |la
démarche du secrétariat du Comté, qui demande des rensei gnements a certaines
organi sations et en distribue |le texte en séance sans en avoir préal abl ement
avisé le Comté. En effet, |es docunents ainsi conmuni qués peuvent étre a
|'origine dincidents avec |es dél égations des Etats parties. |l a, a cet égard,
récement recu deux réclamations.

34. M _RECHETOV reconnait que |es organi sati ons non gouver nenent al es senbl ent
nontrer peu d'intérét pour les travaux du Comté. Il constate que peu d' ONG

vi ennent chercher des informations, pourtant précieuses, dans |les rapports des
Etats parties. |l suggére d' organiser une conférence de presse au cours de
laquelle le Conmté ferait part des décisions inportantes qu'il a adoptées a |la
derni ére session, notament sur |la question des Kurdes et celle du Kosovo, mais
il doute que de nonbreuses ONG nanifestent |eur présence a cette conférence. |
pense, par ailleurs, qu'il faudrait faire de |la publicité quant & |'existence du
Conmté et a ses travaux. |l exprine par ailleurs sa reconnaissance a Aris,

dont il salue | e dévouenent.
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35. M _FERRERO COSTA dit, en ce qui concerne la lettre envoyée aux ONG par le
secrétariat du Conité, que ce dernier a agi comme d'autres secrétariats, conpte
tenu que tous ces comtés appartiennent a un nénme systéme, a savoir |le systéene
des Nations Unies relatif a |la protection des droits de |'homre. En outre, i
soul igne que, si les informations fournies par les Etats parties sont certes
celles auxquelles e Comté doit accorder la plus grande attention, les

rensei gnenents émanant d'autres sources sont néannobins trés utiles et i
revendi que de ce fait le droit de recevoir toutes sortes d'informations.

36. M_BANTON dit que le Comté se doit de protéger de nmani ére égale |es
droits des popul ati ons vivant dans des pays pauvres ou défavorisés ou dans des
pays riches ou favorisés. Conpte tenu de cette obligation a |'égard des droits
des individus et du fait que le Conmité est un organe financé par les Etats, cela

crée parfois des tensions. Il n'y a pas de solution universelle. Chaque
situation doit étre résolue au cas par cas. Par ailleurs, si le Comté devait
prendre une décision a propos des sources et des flux d' informations, il serait

i ntéressant qu'une étude a ce sujet soit préal ablement effectuée, afin que |'on
connai sse | e point de vue de toutes | es personnes inpliquées dans | e processus
de collecte des informations.

37. Le PRESIDENT invite |le secrétariat du Comité a ne plus envoyer de lettre
au nomdu Comté sans |'accord du Président et des nenbres du Comité. |l déclare
| a di scussion sur ce point close.

Révi sion des principes directeurs concernant la fornme et la teneur des rapports
présentés par les Etats parties conforménent & |'article 9 de |a Convention
(CERD/ C/ 55/ M sc. 3; HR/PUB/ 91/ 1/ Rev.1; CERD/ C/55/M sc.11) (docunents distribués
en séance, en anglais seul enent)

38. M _ SHERIFIS prend | a présidence

39. Le PRESIDENT dit que |es révisions proposées dans | e docunent
CERD/ C/ 55/ M sc. 3 ont été él aborées par M Banton en consultation avec d' autres
menbres du Conmité. Il indique que e Conité devra aussi exam ner un autre projet
d' anendement concernant |es principes directeurs, établi par Mre MDougal
(CERD/ C/ 55/ M sc. 11), qui a pour but dinviter les Etats parties a inclure dans
| eurs rapports périodi ques des renseignements précis sur |es aspects de la

di scrimnation racial e touchant spécifiquenent |les fermes. Conpte tenu du
caractere général du projet de révision élaboré par M Banton, qui a en outre
| "appui de M Garvalov, Mre Sadiq Ali, M Valencia Rodriguez, M van Boven

M Ferrero Costa, M Shahi, M Lechuga Hevia, M Wl frumet M de CGouttes, le
Président invite les menbres du Conmité a |'exam ner en premer.

40. M_BANTON ( Rapporteur pour |le projet de révision) explique que le texte
proposé (CERD/ C/55/M sc.3) a pour but de préciser les principes directeurs
concernant la fornme et |la teneur des rapports présentés par les Etats parties
conformément au paragraphe 1 de |'article 9 de |a Convention (CERD/ C/ 70/ Rev. 3;
HR/ PUB/ 91/ 1/ Rev. 1) .

Prem er paragraphe

41. M__BANTON propose aux nenbres du Conité d'insérer dans |es principes
directeurs (CERD/ C/ 70/ Rev. 3; HR/ PUB/91/1/Rev.1,p. 270), aprés |e paragraphe 8,
un nouveau paragraphe formé commre suit : "It is nmore difficult to protect the

rights of persons” who belong to any vul nerabl e groups, such as indigenous
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peopl es, mgrant workerts (both male and fermale), and those in the | owest socio-
econoni c categories. Members of such groups often experience conplex forns of

di sadvant age whi ch persi st over generations and in which racial discrimnation
is mxed with other causes of social inequality. Reporting officers are asked to
bear in mnd the circunstances of such persons, nmale and fermale, and to cite any
avai |l abl e social indicators of fornms of disadvantage that nmay be linked with
raci al discrimnation.”

42. M de GOUTTES propose de placer |e nenbre de phrase "(males and femal es)”
apres le not "persons" afin de généraliser |la portée du texte.

43. M _RECHETOV dit que |'expression "mgrant workers" est restrictive. Il
propose de suppriner "workers".

44, M DI ACONU propose d'insérer, a la premére ligne, |les nots "agai nst
raci al discrimnation" aprés les nots "to protect”.

45, Le preni er paradraphe, ainsi nodifié, est adopté.

Deuxi éene par agr aphe

46. M _BANTON propose aux nenbres du Comité d'insérer a la sixiene |ligne

(p. 285) |le passage suivant " in the enjoynment of the rights |listes. The
Committee will wish to ascertain to what extent all persons within the State's
jurisdiction, male and femal e, and particularly menbers of vul nerabl e groups,
enjoy these rights in practive. In many States there will be no quantitative
data relevant to the enjoynent of these rights; in such circunstances in may be
appropriate to report the opinions of representatives of disadvantaged groups.

47. M DI ACONU propose d'insérer a la troisiéene ligne, apres le nots "in
practice” |le nenbre de phrase "free of any racial discrimnation".

48. Le deuxi éne paragraphe, ainsi nodifié, est adopté.

Alinéa a)

49. M _BANTON propose de faire figurer a |la suite du deuxi éme paragraphe un

alinéa a) formé come suit

"a) The right to equal treatnent before all the tribunals and all other
organs adm nistering justice."”

50. L'alinéa a) est adopté.

Troi si éne paragraphe

51. M _BANTON propose de faire suivre |'alinéa a) par un troisi éme paragraphe
formé come suit

"This part of the report is the place in which to provide any
informati on on the training and supervision of [aw enforcement officials
and judicial officers in the avoidance of racial discrimnation, together
with informati on on measures for the investigation of conplaints. [Were
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juries play a part in the judicial process the Comrittee may inquire
whet her citizens from vul nerabl e groups are proportionately represented in
jury selection.]™

52. M de GOUTTES propose de suppriner |la phrase entre crochets figurant a la
fin du paragraphe.

53. L'alina a), ainsi nodifié, est adopté.

54, M_ABOUL- NASR estine que |les révisions proposées conpliqueront

| ' él aboration des rapports par les Etats parties, en particulier ceux qui ne
di sposent que de ressources limtées, au lieu de la faciliter. Il refuse en
conséquence de s'y associ er

55. Le PRESIDENT dit qu'il sera dament pris acte de |a déclaration de M
Aboul - Nasr dans | e conpte rendu de séance. |l ajoute que le Comté poursuivra
| " examen du projet de révision a |a séance suivante.

Départ de menbres du Com té

56. M _ABOUL- NASR reprend | a présidence.

57. Le PRESIDENT informe |es nmenbres du Conmité du départ de MM Wbl frum et
Ferrero Costa. Atitre personnel et en sa qualité de Président, il |eur souhaite
a tous deux bonne chance.

58. M WO FRUMdit qu'il espére avoir contribué, méne nodestenent, aux travaux
du Comté. Il précise que ce n'est pas parce qu'il ne s'intéresse plus aux
questions dont traite le Comté qu'il s'en va.

59. M _FERRERO COSTA dit que c'est un honneur pour lui d' avoir participé
aux travaux du Comté. |l espére avoir contribué, ménme de mani ére nodeste, a la
canmpagne contre |l a discrimnation raciale.

PREVENTI ON DE LA DI SCRI M NATI ON RACI ALE, DONT MESURES D ALERTE RAPI DE ET
PROCEDURE D ACTI ON URGENTE (point 3 de |'ordre du jour) (suite)

La situation en République dénocratigue du Congo

60. M _VALENCI A RODRI GUEZ (Rapporteur pour |a République dénocratique du
Congo) déclare que e Comté se penche, pour |la cinquiéene session consécutive,
sur la question de |la prévention de |a discrimnation raciale en République
dénocrati que du Congo. Par sa décision 4 (54) de nars 1998, le Conité avait en
ef fet décidé de garder a |'étude la situation des droits de |I'home dans ce
pays, sous |'angle de la discrimnation raciale.

61. Le Rapporteur signale plusieurs événements qui se sont produits depuis le
derni er exanmen de cette question par le Conmité. Lors de |la derni ére session de

| ' Assenbl ée général e des Nations Unies, |e représentant de |a République
dénocratique du Congo a pris la parole devant |a Troisiéenme Comission afin de
dénoncer, entre autres, ce qu'il estinmait étre un manque d' objectivité de la
part du Comté dans son exanen de la situation de la discrimnation raciale dans
son pays. Selon le représentant, |le Comté aurait affirmé que les violations des
droits de |'home qui se sont produites dans |le pays étaient des actes de

génoci de.
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62. Sur le plan diplomatique, des efforts inportants ont été entrepris depuis
mars dernier afin de résoudre la crise dans ce pays. |l convient de nentionner a
cet égard |'initiative prise par le Secrétaire général des Nations Unies en

novembre 1998 a Paris, durant |a vingtiéme conférence des chefs d' Etat d' Afrique
et de France, la réunion quadripartite qui s'est tenue a Kinshasa en mars entre
| e Président Kabila et ses honol ogues du Zi nbabwe, de Nanmibie et d Angola et |la
Conf érence de Durban de mars 1999.

63. Par ailleurs, outre la déclaration du Président du Conseil de sécurité, le
11 décenbre 1998, |le Conseil lui méne a adopté le 9 avril 1999 la résolution
1234 par laquelle il a exigé |la cessation i meédi ate des hostilités, condammé | es

nmassacres et souhaité qu'une enquéte internationale ait lieu. La Comn ssion des
droits de |'home a a son tour adopté, le 27 avril 1999, une résolution par
laquelle elle s'est dite préoccupée par |es conséquences de ce conflit sur |les
droits de |"homre, par |la persistance de |leur violation ainsi que de |la
violation du droit humanitaire. Elle a demandé au gouvernenent de renplir ses
obl i gations conformément aux instrunents internationaux relatifs aux droits de
| " homme auxquel s | e pays est partie.

64. M Val encia Rodriguez dit qu'en dépit de tous ces efforts, les
pr ot agoni stes ont choisi de recourir a la confrontation mlitaire, ce qui a eu
conme conséquence |l a poursuite de la lutte arnmée et sa cohorte de cal anités et

de désastres. Il n'y a actuell ement aucun signe d angélioration visible de |la
situation. Celle-ci, du reste aggravée par la crise économ que qui frappe le
pays, est caractérisée par la violence, |I'insécurité et la violation

systénmatique des droits de |'homme. Les exécutions arbitraires et somuaires se
sont poursuivies, |les nmenbres de certaines ethnies sont contraints de vivre dans
la clandestinité et les détentions et arrestations illégales et arbitraires se
généralisent a tout |e pays. Selon certaines informations, la torture ainsi que
les traitenents cruels, inhumains et dégradants se produiraient a grande
échelle. En outre, |'intervention étrangére n'a pas cessé : |les rebelles
conptent toujours sur |'appui du Rnanda et de |'Quganda et | e Président Kabila
continue de privil égier ses alliés étrangers.

65. Le Rapporteur conclut en estimant que dans ces circonstances, il est

i mpensabl e que | a Convention internationale sur |'élimnation de toutes |es
formes de discrimnation raciale soit effectivenment appliquée et respectée en
Républ i que dénocrati que du Congo. En conséquence, dans ses concl usi ons et
recommandati ons sur |la question, le Comté devrait réitérer et appuyer |les
recommandati ons fornul ées par | e Rapporteur spécial de | a Conmi ssion des droits
de |' honme dans son dernier rapport (E/ CN. 4/1999/31, paragraphes 134 a 146). |
devrait égal ement appel er une nouvelle fois |'attention du Conseil de sécurité
sur la situation dans ce pays. Conpte tenu de |la gravité persistante de |la
situation en République dénocrati que du Congo, |le Conseil de sécurité devrait
adopter | es nesures nécessaires pour nettre un terne aux hostilités, rétablir la
pai x et la sécurité, assurer le retrait des troupes étrangéres et créer les
conditions propices au plein respect des droits de |'homme et des libertés
fondanmental es, en particulier de |la Convention sur |'élimnation de toutes |es
formes de discrimnation raciale.

66. Dans ses concl usions et recommandations, |le Conmté devrait égal enent
réaffirmer que |l e processus de réconciliation nationale passe par |e chatinent
de tous | es responsabl es des atrocités conmi ses dans | e pays ainsi que des
violations des droits de |'honme et du droit humanitaire par des tribunaux

i nternationaux indépendants et inparti aux.
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67. Le PRESIDENT souhaite que |e projet de conclusions et de recommuandations
du Comté sur cette question nentionne égalenent les efforts dépl oyés par

' Organisation de |'Unité africaine et |e Haut-Commi ssariat des Nations Unies
aux droits de |"homre. Il précise en outre que toutes |es conclusions et
recommandat i ons du Comité doi vent étre envoyées aux M ssions des Etats parties
concernées et que |les réponses éventuell es de ceux-ci doivent étre

aut omat i quenent incorporées au rapport annuel du Comité a |'Assenbl ée générale.

68. M _GARVALOV revient sur les critiques formul ées par |e représentant de |la
Républ i que dénocratique du Congo lors de |a session de 1998 de |a Troisiénme
Commi ssion & |'encontre du Conité, notamment en raison de deux de ses déci sions.
Il rappelle que par sa décision 4 (53), le Comté se déclarait profondénent
préoccupé par les informations fai sant état de nassacres et d' autres violations
graves des droits de |'homre, des violations qui, selon |e rapport de |a mssion
conj oi nte chargée d' enquéter sur les allégations de nmassacres et autres
atteintes aux droits de |'honme ayant |ieu dans |'est du Zaire depuis

septenbre 1996, étaient perpétrées pour des notifs ethniques et pourraient
constituer des actes de génocide. Peut-étre | e Rapporteur pour |a République
dénocrati que du Congo souhaitera-t-il ajouter a son projet de conclusions un
par agr aphe ou sous-paragraphe indi quant que selon e Conité, les critiques du
représentant en question n'étaient pas fondées.

69. Le PRESIDENT estime que cet ajout ne sera pas nécessaire puisque le texte
en figurera dans |le conpte rendu de | a séance.

70. Il déclare que le Conité a ainsi achevé |'exanen de la situation en
Républ i que dénocrati que du Congo.

La séance est levée a 18 h 5.




